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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

ARTICULO 1° IDENTIFICACION DEL ORGANISMO CONTRATANTE

El DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA perteneciente a la SECRETARIA DE
RECURSOS HIiDRICOS Y ENERGIAS RENOVABLES dependiente del MINISTERIO DE
INFRAESTRUCTURA, AGUA Y ENERGIA, con domicilio en Agustin Gnecco 350 Sur
Capital y domicilio electronico dhcompras2021@gmail.com y
licycomprasdh@sanjuan.gov.ar , en el cual seran validas todas las notificaciones y
comunicaciones oficiales de la presente contratacion.

ARTICULO 2°: TIPO DE PROCEDIMIENTO DE SELECCION

La presente gestién de compra se realizara mediante el procedimiento de LICITACION
PUBLICA, modalidad de contratacién: Orden de Compra Abierta, el cual se tramita
bajo el Expediente N° 506-001037-2024-GC.

Presupuesto Oficial: $68.908.064,00 (SESENTA Y OCHO MILLONES NOVECIENTOS
OCHO MIL SESENTA'Y CUATRO CON 00/100).

ARTICULO 3°: OBJETO DE LA CONTRATACION

La presente contratacion tiene por objeto la “MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO”,
para los trabajos de limpieza y mantenimiento del sistema de riego, segun lo detallado
en las especificaciones técnicas.

ARTICULO 4°: NOTIFICACIONES

Las notificaciones que surjan de la presente contratacion se realizan validamente en el
domicilio electronico declarado por el oferente en el Anexo Il “Declaracion Jurada” del
Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 5°: VENTA O ENTREGA DE PLIEGOS

El Pliego unico de Bases y Condiciones Generales, Pliego de Bases y Condiciones
Particulares, Pliego de Especificaciones Técnicas, tienen caracter gratuito. La
documentacion estara disponible en el Portal web oficial de Compras y Contrataciones
https://compraspublicas.sanjuan.gob.ar/ en la seccion https://licitaciones.sanjuan.gob.ar/
y en la pagina de la reparticion
https://hidraulica.sanjuan.gob.ar/licitaciones/licitaciones.php ~ desde donde podran
descargar los archivos correspondientes.
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ARTICULO 6°: CONSULTAS Y ACLARACIONES

Las consultas y solicitudes de aclaracion del Pliego Unico de Bases y Condiciones
Generales, Pliego de Bases y Condiciones Particulares y de Especificaciones Técnicas
deberan enviarse  en ambos mails dhcompras2021@gmail.com vy
licycomprasdh@sanjuan.gov.ar hasta tres (3) dias habiles administrativos antes del
vencimiento de la hora fijada para la apertura del Proceso Licitatorio.

Tanto las respuestas a las consultas, como las aclaraciones o modificaciones, seran
publicadas antes de las cuarenta y ocho (48) horas previas a la fecha de presentacion
de ofertas, en el Portal de Compras Publicas https://compraspublicas.sanjuan.gob.ar/ y
en la Pagina Web del Dpto. de Hidraulica
https://hidraulica.sanjuan.gob.ar/licitaciones/licitaciones.php. No obstante lo sefialado, la
reparticion podra a su solo criterio, extender el plazo indicado para responder las
consultas cuando por su naturaleza u otras razones lo hicieran aconsejable. Las
consultas, sus respuestas y aclaraciones, pasaran a integrar la documentacion del
presente Pliego.

ARTICULO 7°: DOCUMENTACION ADICIONAL

Ademas de la documentacion solicitada en el Articulo 11° del Pliego Unico de Bases y
Condiciones Generales, los Oferentes deberan presentar la documentacién detallada a
continuacion:

A. Nota de presentacion, siguiendo el modelo del Formulario N° 1.

B. Formulario de Cotizacion, que debe ser estrictamente confeccionado sin
omisiones, enmiendas, raspaduras, interlineas y concordancia entre
nameros Y letras, utilizando a tales efectos el modelo de Formulario N° 2.

C. Declaracion Jurada en la que conste expresamente haber efectuado la
Visita_al lugar de los Trabajos, tal como lo indica el Articulo 17° del
presente Pliego, suscribiendo el Formulario N° 3.

D. Plan de Trabajo (Formulario N° 4), éste expresa todas las tareas
incluidas. EI mismo sera desarrollado con indicacion del tiempo necesario
para la ejecucion de los items. Presentacion Obligatoria.

E. Programa de Tareas de Monda (Formulario N° 5), el Programa
contendra las tareas a realizar en cada uno de los items y el tiempo
insumido para ejecutarlas. En ningun caso, la sumatoria de los tiempos de
cada uno de los items, podra superar el plazo fijado para la ejecucion de la
monda. Presentacion a requerimiento de la superioridad.

ARTICULO 8°: GARANTIAS

Los Oferentes y Adjudicatarios deberan constituir sus garantias de: Mantenimiento de
Oferta por el 1% y de Adjudicacion por el 5% a favor de GOBIERNO DE LA PROVINCIA
- MINISTERIO DE INFRAESTRUCTURA AGUA Y ENERGIA - SECRETARIA DE
RECURSOS HIDRICOS Y ENERGIAS RENOVABLES - DPTO. DE HIDRAULICA -CUIT
N° 30-99904379-4, con domicilio en calle AGUSTIN GNECCO 350 SUR - CAPITAL-
SAN JUAN.
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Las garantias podran implementarse en cualquiera de las formas establecidas el Articulo
12° del Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales, Articulo 147° del Decreto
Reglamentario N° 0004-2020 y Resolucion N° 292-MHF-2020 (Seguros de Caucion
Pdlizas digitales) teniendo en consideracion el articulo N° 145 del Decreto
Reglamentario N° 0004-2020.

En el supuesto de que se constituyan garantias en efectivo mediante depédsito o
transferencia  bancaria, el mismo se debera efectuar en el CBU
04500209-01800032201320, cuenta N° 322013-2 BANCO SAN JUAN. Como
constancia debe adjuntar el comprobante respectivo y una Nota de “DDJJ ANEXO I”
(Circular conjunta N° 002-OCC-2019, 001-TGP-2019). En caso de transferencia el
Oferente debe ser titular o cotitular de la cuenta de origen. Una vez realizada la
operacion, debera enviar un mail a hidraulica.tesoreria@sanjuan.gov.ar, con el
“Asunto”: Garantia de Licitacion N° 0006/ 2024.

ARTICULO 9°: DEVOLUCION DE LAS GARANTIAS

Por expreso pedido de la parte interesada, las garantias seran devueltas segun el
siguiente detalle:

1. La Garantia de Oferta: a los Proponentes que no resulten Adjudicatarios, una vez
decidida la adjudicacion o cuando hubiere vencido el plazo de mantenimiento de
la oferta y no se hubiere prorrogado el mismo, y al adjudicatario cuando
constituya la Garantia de Ejecucion.

2. La Garantia de Adjudicacion/Contrato: una vez finalizada la prestacion del
servicio.

ARTICULO 10°: DENOMINACIONES

Las diversas denominaciones contenidas en el presente Pliego y la documentacion, se
interpretaran de la siguiente manera:

CONTRATANTE: Departamento de Hidraulica.
OFERENTE: Persona fisica o juridica que presente los documentos requeridos en
este Pliego de Condiciones Particulares.

e ADJUDICATARIO/COCONTRATANTE: EI Oferente al que se le haya notificado la
adjudicacion, y hasta el momento de la firma del Contrato si correspondiere.
P.U.B.C.G.: Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales.

INSPECCION TECNICA: El Representante del Contratante que tiene a su cargo
el control y vigilancia directa de los trabajos.

e SUPERVISOR DE LOS TRABAJOS: Persona fisica que tiene a su cargo la
revision y/o verificacion de lo ejecutado en instancia de la medicion de los
trabajos
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ARTICULO 11°: MONEDA DE COTIZACION

Se fija como moneda de cotizacion “moneda nacional, pesos”, de acuerdo a lo
establecido en el articulo 14° del Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales.

ARTICULO 12°: TIPOS Y FORMAS DE COTIZACION

El tipo y forma de cotizacién aplicable para esta contratacion es por ITEM. La cotizacién

parcial o la falta de cotizacion de alguno de los items producira el Rechazo automatico
de la oferta.

La cotizacion, se consignara en el FORMULARIO 2 - FORMULARIO DE
COTIZACION del pliego.

Los precios seran cotizados en moneda de curso legal, incluyendo el importe
correspondiente a la alicuota del Impuesto al Valor Agregado (IVA).En caso de no
hacerse expresa mencion a ello en la oferta, quedara tacitamente establecido que dicho
valor se encuentra incluido en la misma. La oferta expresada en otra moneda sera
automaticamente desestimada.

Los precios unitarios y totales consignados en el Formulario N° 2 DEBERAN
EXPRESARSE EN NUMEROS ENTEROS SIN DECIMALES. Las cotizaciones que
hayan utilizado numeros decimales, no seran causal de rechazo automatico.

ARTICULO 13°: ERRORES DE COTIZACION

Si el total cotizado para cada item no respondiera al precio unitario, se tomara este
ultimo como precio cotizado. Cualquier otro error en el monto cotizado denunciado por el
oferente o detectado por el Organismo contratante antes de la adjudicacion, producira la
desestimacion de la oferta en la proporcion que corresponda.

ARTICULO 14°: LUGAR DE PRESENTACION Y DE APERTURA DE LAS OFERTAS

En el Portal de Compras Publicas https://compraspublicas.sanjuan.gob.ar/, en el Boletin
Oficial y en la Pagina Web del Dpto. de Hidraulica
http://hidraulica.sanjuan.gob.ar/licitaciones/licitaciones.php, se publicara la fecha y hora
de la apertura y el lugar de apertura de las propuestas de la presente LICITACION
PUBLICA. En caso de que el dia fijado sea no laborable para la Administracién, se abrira
el dia habil siguiente a la misma hora, salvo disposicion en contrario de la Direccidn
debidamente notificada con antelacion necesaria.

El lugar de presentacion de los sobres oferta es la Oficina de Mesa de Entradas y

Salidas del Departamento de Hidraulica y la hora de la presentacion de los sobres
oferta es de 7:00 a 8:00 hs, sin excepcion.
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ARTICULO 15°: PRESENTACION DE LAS PROPUESTAS

Las ofertas deben ser presentadas de acuerdo a las prescripciones del Art. 10° del
Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales; como asi también a lo exigido por el
Pliego de Bases y Condiciones Particulares y de Especificaciones Técnicas.

Tén n nt. la presentacion de Ila of

1. No requiere adjuntar copia del Pliego Unico de Bases y Condiciones Generales,
del Pliego de Bases y Condiciones Particulares y de Especificaciones Técnicas.

2. La documentacién debera estar firmada con aclaracién de firma y cargo en
todas sus hojas, anverso y reverso, siempre que la misma presente alguna
escritura.

3. Debera estar foliada en todas sus paginas, en forma correlativa e incluir un
indice que facilite la ubicacién de cualquier informacién durante el proceso
de evaluacion.

ARTICULO 16°: INSCRIPCION DE ACTIVIDADES

Los oferentes deberan contar en relacién a las actividades declaradas en Ingresos
Brutos, y a los efectos de su encuadramiento en las actividades afines para la presente
Licitacion, la inscripcion en las siguientes actividades:

429090 - Construccién de obras de ingenieria civil N.C.P.
429010 - Construccion, reforma y reparacion de Obras Hidraulicas.
ARTICULO 17°: CONOCIMIENTO DEL LUGAR

El Oferente debera visitar el lugar en donde se efectuaran los trabajos de monda para
tomar conocimiento de sus caracteristicas principales, inspeccionar el terreno, observar
los elementos estructurales existentes a conservar y las condiciones de trabajo tales
como: provision de energia eléctrica, acceso de equipos y/o maquinas y cualquier otro
elemento que pueda constituir un factor influyente, como asi también realizar las
consultas necesarias para obtener informaciones relacionadas con la ejecucion de los
mismos. En consecuencia, no se admitirdan reclamos de ninguna naturaleza, derivados
del incumplimiento de la obligacion impuesta por este articulo. No podran alegar
desconocimiento de las condiciones del sitio donde se ejecutaran los trabajos, para lo
cual deberan presentar la Declaraciéon Jurada del Formulario N° 3.

ARTICULO 18°: RECHAZO DE LAS OFERTAS

La Mesa de Apertura rechaza en forma automatica las ofertas que no cumplen con los
requisitos exigidos en el Articulo 11°, Inciso a), c¢), d) y g). del P.U.B.C.G. Ademas, sera
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causal de rechazo, las ofertas que no cumplan con las formalidades establecidas en el
Articulo 15° Inciso 2) del presente pliego.

ARTICULO 19°: PLAZO DE EJECUCION Y PENALIDADES

El plazo de ejecucion sera de hasta CIENTO VEINTE (120) dias corridos y se ajustara a
la realidad de cada departamento al momento de realizarse la monda.

La distribucion de agua, interrumpe el plazo de ejecucion de los trabajos de
monda. El conteo de los dias se reanudara a partir del nuevo corte del servicio.

Los plazos, se computaran desde la fecha de la “Orden de Inicio de los Trabajos”, la
que debera suscribirse dentro los DIEZ (10) habiles posteriores a la notificacion formal
de la Adjudicacién.

En caso de no dar cumplimiento al plazo establecido en la misma, se aplicaran las
penalidades y sanciones previstas en el Articulo N° 34 del Pliego Unico de Bases y
Condiciones Generales.

ARTICULO 20°: AMPLIACION DEL PLAZO DE EJECUCION

Para el caso de solicitar ampliacion al plazo de ejecucion de los trabajos, en casos
fortuitos o de fuerza mayor, sera de aplicacion lo dispuesto en el Articulo 26°: Causa de
Fuerza Mayor del P.U.B.C.G.

En oportunidad de la presentacién, la misma serd analizada teniendo en cuenta el
porcentaje de avance de los trabajos ejecutados hasta el momento, los motivos que la
originaron, el informe efectuado por la Inspeccién Técnica, y demas informacion y/o
documentacion que acredite el pedido. El otorgamiento o no a la solicitud de ampliacién
del plazo se realizara mediante acto administrativo.

ARTICULO 21°: MANTENIMIENTO DE LA OFERTA - INVARIABILIDAD DE PRECIOS

Los oferentes se obligan a mantener su oferta conforme a las prescripciones del Articulo
18° del P.U.B.C.G. Para el caso de la invariabilidad de los precios sera de aplicacion el
Articulo 25° del P.U.B.C.G.

ARTICULO 22°: ESTUDIO DE LA PROPUESTA.

Recibida la documentacion presentada por los oferentes, la misma sera sometida al
analisis de la COMISION EVALUADORA. A tal efecto, se elaborara un informe fundado
en el que se pronunciaran sobre las propuestas admisibles debiendo recomendar
dentro de las mismas, la mas conveniente.

Cada propuesta se analizara en forma integral tanto la parte econémica como técnica.
La Comision podra solicitar, a quien considere, cualquier tipo de documentacion que
estime necesaria para efectuar su informe.

Los Oferentes, en caso de agregar documentacion adicional a requerimiento de la

Pliego de Bases y Condiciones Particulares “Monda Departamento 9 de Julio” 8



. . Secretaria de
oy San Juan Ministerio de Infraestructura Recursos Hidricos Departamento

@%s Gobierno Aguay Energia y Energias Renovables | de Hidraulica

Comision, deberan respetar las mismas formalidades de presentacion que en instancia
de la mesa de apertura de acuerdo a lo establecido en el Art. 15° Inciso 2) del presente
pliego. El Oferente estara obligado a suministrar la informacién adicional, en los tiempos
y forma que le sea requerido. El incumplimiento en la forma o plazo de presentacion
de lo solicitado por la Comision Evaluadora dara lugar al rechazo de la propuesta.
La adjudicacion recaera sobre la oferta que resulte mas conveniente.

ARTICULO 23°: ADJUDICACION E INICIO DE LOS TRABAJOS

Notificada la Resolucién de adjudicacion, el adjudicatario debera constituir una garantia
equivalente al cinco por ciento (5%) del valor adjudicado en cualquiera de las formas y
condiciones establecidas en el Articulo 12° del P.U.B.C.G., dentro de los cinco (5) dias
habiles de notificada la adjudicacion.

Dentro de los Diez (10) dias habiles contados a partir de la notificacion de la Resolucion
de adjudicacion la Inspeccion Técnica procedera a la confeccidon del Orden de inicio de
los Trabajos, empleando para ello el modelo del Formulario N° 6.

Es mediante la Acta de inicio de los Trabajos que la Inspeccidén Técnica estructurara el
orden de las tareas de monda de los items adjudicados.

La Inspeccion Técnica podra emitir mas de una Orden de Inicio de Trabajo, si las
circunstancias asi lo exigieran. Los plazos de entrega de la totalidad de ellas, no debera
superar el Plazo de Ejecucién Contractual.

ARTICULO 24°: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

Las comunicaciones entre la Contratante y la Cocontratante se llevaran a cabo mediante
los siguientes libros a ser provistos por la Cocontratante:

a) Libro de Ordenes de trabajo

Las relaciones entre la Inspeccion Técnica y el cocontratante se mantendran por medio
de Ordenes de trabajo, que emitira la Inspeccién Técnica y que se extenderan en el
Libro de Ordenes de trabajo, el que provisto por el cocontratante se llevara por duplicado
y foliado. Toda enmienda o raspadura debera ser debidamente salvada. Este libro sera
elaborado conforme a lo estipulado por la Inspeccion Técnico.

El cocontratante o su responsable asignado esta obligado a recibir y firmar en el lugar de
los trabajos de servicio de monda contratado, las Ordenes de trabajo que se le emitan,
pudiendo manifestar su protesta al pie de aquella en caso de estimar que la misma
excede los términos del contrato.
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El Libro de Ordenes de trabajo debera permanecer en la oficina de la Inspeccion
Técnica de la delegacion que corresponda y ésta tomara las medidas necesarias con
respecto a su conservacion y custodia a fin de que se pueda disponer del mismo.

El Jefe de Zona debera revisar, no menos de una vez a la semana, los libros de érdenes
de trabajo de los inspectores a su cargo, a efectos de garantizar un cabal conocimiento
del avance de los trabajos e inconvenientes que pudieran surgir en la ejecucion de los
mismos.

b) Libro de pedidos

La Cocontratante proveera el Libro de Pedidos mediante el cual se comunicara con la
Inspeccidén Técnica de la delegacion que correspondiere cuando deba realizar cualquier
tipo de consulta relativa a las tareas de mondas, o contestar Ordenes de trabajo. Dicho
libro debera reunir las mismas formalidades que el Libro de Ordenes de trabajo. Este
Libro, permanecera en poder del Cocontratante, y de cada solicitud de pedido se remitira
copia al Jefe de la zona que corresponda.

ARTICULO 25°: RESPONSABILIDADES DE LA COCONTRATANTE

La Cocontratante, sin desmedro de todas las obligaciones a su cargo, tendra las
siguientes responsabilidades:

1. Ser responsable de la interpretacion de la documentacién contractual, no pudiendo
aducir ignorancia de las obligaciones contraidas, ni reclamar modificaciones de las
condiciones contractuales, invocando error u omision de su parte. Asimismo, es
responsable de cualquier defecto en la ejecucion de los trabajos y de las consecuencias
que puedan derivarse de la realizacion de los mismos.

2. Tener permanentemente la documentacion debidamente aprobada, el instrumental y
herramientas necesarias para que la Inspeccién Técnica pueda realizar en cualquier
momento las verificaciones que fueran necesarias para controlar la correcta ejecucion
de los trabajos.

3. Todos los materiales, artefactos, accesorios y equipos de seguridad que fueren
necesarios para realizar los trabajos, deberan ser de la mejor calidad existente en plaza
entre los de su clase (responder a las normas de calidad vigentes), previamente
aprobados por la Inspeccién Técnica antes de su acopio, en un todo de acuerdo con el
Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares.

4. Estara también obligado a usar métodos y enseres que, a juicio de la Inspeccion
Técnica, aseguren la calidad satisfactoria de la Monda y su finalizacién en término.

5. Si en cualquier momento, antes de iniciarse los trabajos o durante el curso de los
mismos, los métodos, el plantel y equipos utilizados por la Cocontratante fueren
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insuficientes, ineficaces, o inadecuados a juicio de la Inspeccién Técnica, ésta podra
ordenarle que perfeccione esos métodos y enseres o0 los reemplace por otros mas
eficientes. Sin embargo, el hecho que la Inspecciéon Técnica nada objetara sobre el
particular, no eximira a la Cocontratante de la responsabilidad que le concierne por la
mala calidad de los trabajos ejecutados o la demora en la terminacion.

6. La ejecucidon de los trabajos deberan ajustarse estrictamente a lo estipulado en el
Pliego que rige la presente contratacion.

7. La Cocontratante debera dar estricto cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 27° del
presente pliego. Asimismo, la Cocontratante serd exclusiva, lisa y llanamente
responsable por todos los dafios y perjuicios, que sufriera el personal a su cargo o los
que este ultimo, pudiera ocasionar a terceros, por omision y/o negligencia, siendo de
todos los reclamos que se le efectuaran, debiendo mantener indemne de toda
responsabilidad al DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA (CONTRATANTE)..

Siendo las exigencias establecidas en el contrato, las minimas que deben reunir los
trabajos, el Cocontratante se obliga a ejecutar dentro del precio contratado y sin que
implique adicional alguno, todos los trabajos necesarios para que la monda sea
eficiente, adecuandose al Pliego de especificaciones técnicas.

ARTICULO 26°: EXIGENCIAS SOBRE EL PERSONAL A AFECTAR

La Cocontratante presentara a requerimiento de la Inspeccion Técnica, en plazo que lo
estipulado, la siguiente documentacion: ALTAS DEL TRABAJADOR EN LA ART,
FORMULARIO 931, PRESENTACION Y PAGO de la némina de personal afectado en
la ejecucién de los trabajos. La Cocontratante mantendra al dia el pago del personal
que emplee en la ejecucion de los trabajos contratados.

ARTICULO 27°: HIGIENE Y SEGURIDAD EN EL TRABAJO

En caso de contrataciones de bienes o servicios, en que los bienes a entregar o
acciones a realizar incluyen un resguardo o cuidado de las personas involucradas, la
Cocontratante sera responsable de esto y debera hacerse cargo de la provision de
aquellos materiales, herramientas, equipos y recursos humanos necesarios para
garantizar el cumplimiento de las normas vigentes de Higiene, Salud y Seguridad.

Lo antes mencionado se solicita conforme a lo establecido en la siguientes normativas,
Ley 19.587 Higiene y Seguridad en el Trabajo, Ley 24.557/95 Riesgos del Trabajo, Ley
27.348 Complementaria de la Ley sobre Riesgos del Trabajo y las Normas de Higiene
Salud y Seguridad establecidas en el Decreto N° 351/79, Decreto 1338/96, Decreto N°
911/96, Resolucion 299/11, Res N° 231/96 como asi también toda normativa vigente y
todas las modificaciones que pudieran surgir durante el desarrollo de las actividades.

La cocontratante debera contratar un seguro de responsabilidad civil contra 3° terceros
en el contexto del desarrollo de los trabajos a realizar.
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ARTICULO 28°: FACULTADES DE LA INSPECCION TECNICA

La Inspeccién Técnica podra asumir la direccion de los trabajos, pudiendo variar el
orden en que éstos deban ejecutarse, cuando las circunstancias y a juicio de ella,
requiera modificar el Plan de Trabajos aprobado y sin alterar el plazo contractual.

ARTICULO 29°: CONTROL DE EJECUCION E INFORME

El control de ejecucidn se realizara segun lo establecido en el Plan de Trabajo
(Formulario 4) y/o el Programa de Tareas de Monda (Formulario 5), y estara a cargo de
la Inspeccion Técnica. A través de:
A- Acta de medicion: El primer dia habil de cada mes, se efectuara la medicién de
los trabajos ejecutados en el mes anterior, debiendo labrarse un acta de medicion
por cada uno de los items mondados. Para realizar dicha medicion, seran citados
en el lugar donde se ejecutd la monda: el Adjudicatario, un representante de la
Comisiéon de Canales y el Supervisor de los trabajos, los cuales deberan
suscribirla. La ausencia de cualquiera de ellos, a excepcion del Supervisor de los
trabajos determinara la no procedencia de reclamos sobre el resultado de la
medicidn.
B- Informe Mensual: La Inspeccién Técnica elaborara el informe mensual, en el
cual conste el avance de los trabajos conforme a las actas de mediciones
generadas. Dicho informe sera suscripto por la Inspeccion Técnica, el miembro de
Junta y el Celador. El informe sera comunicado dentro de las 24 horas de
elaborado al Cocontratante, quien se notificara de conformidad o realizara las
observaciones que estime pertinentes.
El Acta e Informe que se emitan deberan ser suscriptos por algin miembro de la
Comisién de Canales en un plazo maximo de cinco (5) dias habiles contados
desde la confeccidén de las mismas. Vencido ese plazo, recaera en el Presidente de
la Junta de Riego la firma de los mismos, debiendo expedirse en un plazo maximo
de dos (2) dias habiles.

En el caso de que el miembro de la Comisién de canales asignado y/o el
Presidente de Junta se negasen a firmar, deberan en el plazo de dos (2) habiles
fundar por escrito los motivos de su negativa ante la inspeccién técnica. Si el
mismo no firma, se sugiere que en el plazo de 2 dias habiles sea firmado por el
consejero respectivo.

ARTICULO 30°: FOTOGRAFIAS DE LOS TRABAJOS

La cocontratante debera entregar el registro fotografico correspondiente, sin cargo,
consistente en copias fotograficas impresas en papel de buena calidad o digitales de
tamano 10 cm de alto x 15 cm. de largo, donde se muestre perfectamente el antes,
durante y el después de finalizados los trabajos, referenciando en cada foto: fecha, hora
y lugar (debera indicarse con coordenadas geograficas las tomas fotograficas del
principio, medio y final de la longitud total del canal) y tipo/detalle del trabajo que
muestran las tomas fotograficas, éstas deberan ser de tipo panoramicas y realizarse, a
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favor de la luz solar, tomando siempre el mismo punto de referencia y respetando el
mismo horario para la toma en las distintas etapas. Las mismas se realizaran en los
lugares que indique la Inspeccion Técnica. Los lugares/puntos de tomas a fotografiar no
podran ser menores a 6 en cada etapa y por cada trabajo detallado en el Pliego de
Especificaciones Técnicas, a las que se le deberan sumar en caso de limpieza de
cauces muestras representativas de las obras de arte que contenga el mismo (pasantes
y sifones).

ARTICULO 31°: MULTA POR INCUMPLIMIENTO DE ORDENES DE TRABAJO.

Si la Cocontratante no diera cumplimiento a alguna Orden de Trabajo en el plazo
establecido en la misma, se hara pasible de una multa diaria y acumulativa del 0,2 %
(Cero coma dos por ciento) del monto contractual.

ARTICULO 32°: RECEPCION DE LOS TRABAJOS

Habiendo culminado el 100% de los items adjudicados, correspondera labrar las
siguientes Acta de recepcion:
A) ACTA DE RECEPCION PROVISORIA: la presente acta se confeccionara a la
finalizacion total de los trabajos ordenados.
B) ACTA DE RECEPCION DEFINITIVA: se elaborard a la fecha del inicio de la
distribucion general de agua.

ARTICULO 33°: FACTURACION Y MODALIDAD DE PAGO

La Cocontratante podra presentar la factura por el 100% de item concluido, la cual
debera ser emitida a favor del DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA - CUIT N°
30-99904379-4, sujeto exento, incluido el Impuesto al Valor Agregado (IVA), ademas se
adjuntara:
a) Cumplimiento fiscal emitido por la DGR de la Provincia de San Juan, vigente a la
fecha de presentacion de la factura
b) Constatacion de comprobantes con CAE.
c) Remito en caso de corresponder, con CAl vigente.
d) Formulario de AFIP 931 y pago, del ultimo mes vencido, donde conste el
personal ocupado para la prestacion del servicio.
Modalidad de pago:
Los pagos seran mensuales conforme al Informe emitido por la Inspeccion Técnica
segun el Articulo 29° Inciso B.
No seran admitidos bajo ningun concepto pagos proporcionales
La Comisién de Recepcion, designada por Resolucion N° 535-DH-2021, conformara la
factura.
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FORMULARIO 1 - DE PRESENTACION

San Juan, ... de. .....cc..co...... de 2024
REF.: LICITACION PUBLICA 0006./2024

Objeto de Contrato: MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO

DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA
ING. LUIS ERNESTO KULICHEVSKY
S/D

Tengo el agrado de presentar a su consideracion, los
documentos solicitados y la oferta técnica-econdmica de nuestra Empresa, para la
realizacion del trabajo de referencia.

Por la presente se garantiza la veracidad y exactitud de la
informacion que se proporciona, comprometiéndose a presentar cualquier adicional que
se nos requiera, referido unica y exclusivamente a aclaraciones sobre la documentacion
adjunta y en ningun caso a suministrar aquellas que hubiesen sido omitidas.

Sin otro particular, saludo al Sefor director muy atentamente.

Firma y Aclaracion Nombre y sello de la Empresa
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FORMULARIO 2 - DE COTIZACION

Fecha .......... T [oveiei...

Organismo Contratante: DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA
Procedimiento de Seleccion: LICITACION PUBLICA N.° 0006/2024
Objeto de Contrato: MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO

EXPEDIENTE N° 506-001037-2024-GC
PRESUPUESTO OFICIAL: $68.908.064,00=

Nombre del Oferente: CUIT:
ITEM | CODIGO SIIF ESPECIFICACION CANT. PRECIO diECh
UNITARIO TOTAL

1 3.03.012.003  |CANAL GENERAL 9 DE JULIO 4230

2 3.03.012.003 CANAL RINCON CERCADO 4700

3 3.03.012.003 CANAL MAJADITA 1° SECCION 7533

4 3.03.012.003 CANAL MAJADITA 2° SECCION 7533

5 3.03.012.003 RAMO ZUNGRY ALDAY 2012

6 3.03.012.003 RAMO TIERRA ADENTRO 1030

7 3.03.012.003 RAMO UNION 1500

8 3.03.012.003  |RAMO CERVECERIA 5350

9 3.03.012.003  [RAMO GUILLEMEIN 2870

10 3.03.012.003 RAMO GILBERTO SANCHEZ 2650

" 3.03.012.003 RAMO MORANDI 2000

12 3.03.012.003 RAMO BUSTOS ALVAREZ 1500

13 3.03.012.003 RAMO ZUNINO 2100

14 3.03.012.003 RAMO BALMACEDA 4340

15 3.03.012.003 RAMO GORANSKY 3300

16 3.03.012.003 RAMO PRIMERO 5700

17 3.03.012.003 RAMO SEGUNDO 4700

18 3.03.012.003 RAMO TERCERO 5250

19 3.03.012.003 RAMO CUARTO 4200

20 3.03.012.003 RAMO QUINTO 4532

21 3.03.012.003 RAMO SEXTO 3650

22 3.03.012.003 RAMO SEPTIMO 5070

23 3.03.012.003 RAMO PANAMA 500

24 3.03.012.003 RAMO YANZON 2200

25 3.03.012.003 CANAL GRAL 9 DE JULIO 4230

TOTAL GRAL.

PESOS:........ooie e
DomiCilio:........ooi
Teléfono:.............oooin
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DOMICILIO LEGAL EN LA PCIA. DE SAN JUAN

Secretariade
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FIRMA y ACLARACION o SELLO DEL PROPONENTE
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FORMULARIO 3 - DECLARACION JURADA CONOCIMIENTO LUGAR

San Juan, ....... de. i, de 2024.

REF.: LICITACION PUBLICA 0006./2024.
Objeto de Contrato: MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO

DEPARTAMENTO DE HIDRAULICA
ING. LUIS ERNESTO KULICHEVSKY
S/D

En cumplimiento de lo dispuesto por el Pliego de Bases y
Condiciones Particulares y en caracter de Declaracion Jurada, dejamos expresa
constancia de haber efectuado una visita a los lugares donde se ejecutaran los trabajos
de monda en todo el sistema de riego incluido en las Especificaciones Técnicas, tal
como lo establece el Articulo N° 17 del citado Pliego.

Firma y Aclaracion Nombre y sello de la Empresa
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FORMULARIO 4 - PLAN DE TRABAJO - Art. 29°

16
100

15

Mes 4
14

13

12

11

Mes 3
10

MNombre y sello de |a Empresa

PLAN DE TRABAJIO

Mes 2

OBRA:

PLAZO DE EJECUCION:

DEPARTAMENTO

1
Firma y Aclaracion

Mes 1

2024-GC

f2024

HINCID. ITEM

JURISDICCION: DPTO. DE HIDRAULICA

LICITACION PUBLICA N

PRESUPUESTO DFICIAL: $ worcovvsseesssessssessssrssssesssseess
CANAL

EXPEDIENTE N.2 506-

%Avance Semanal
%eAvance ACUMULADO

ITEM
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FORMULARIO 5 - PROGRAMA TAREAS DE MONDAS -Art. 29°

ofme) apuap g spasie e
TOp U B B ped

JOL BN CO | w1y B 2R B ogua W on 2p msend oud ey zey

seuomad JWAL| | SR E ey sEu calad 2P |ELo) PERRUEY

eauey B eJeudse [euomad 3p pEpRUED B U RadW0T BagRR S |

Jezqn e oo ey 2p o cpaaw & 2p ey rad se u o duosep eun wor e adwed gep g

HLAEETAIN 310 017 L 30 1 SALSL 7 S DO O

TOISIL [P 5o E1 98 A 05D | U= SJUaA5I%e | BIAHEW [ JwE e A JEDU By W # 5w
odan) o oqny |2um A sesaeqed 5 e S EE Ke ende |2 1RERE UEIEGEP ez B E olnw “SRU oy R sy
|#p Sa e 4 onid |2 U S0 EEIE] B AL |@ 0RO} FENNGE BIAG A o SaURse] R SauSE Ka PUE SpsRg ) £

sowe fsa|eues sof spse(ma g L oad e os U ton g samgie
"SEZH B "SOUU 035R S0 N5 “SoyTesap o B o @ bu s o |81 AU (2 opos opu R BpE Send SEp /SR EUE2

50] 3P d 0 g 3P coyaunad |3 0po UR S8 ESRORL SER RSB U UM asu0a solmey so ‘enbumwasepd ezsdwr 7

Wig0i) BJodEwW BNy E BN U000 S2UCaa) ) Hap
CPUAMANG oU SOVREA #9100 | 3 HIED| B EVT]E EQH 1Y ERIE | U o B NRL ) 0 S 001 £ B URSINE B SAOSE)
U3 *300 B | 2P I EUS) 20 [ 3P5aR OpU B2 W ) eped e op ey oseyaue |2 Uz Seunbum ap ezadwi

pEUewa  geumueg] gewewa| geueuas) qewewas[  peveuas]  ceumueg| 7 euewas|  7oeumuag [T
sopodsape e RIdING 30 021 NOIN23A 30 D31
sEu23) seuoi 2eapad g undes sy sp mg sy sp Ezadwn £
seauts) 09 spienay o odad |2 ua rue epe e apeayadsas oyt s vasemnbum ap ezadwn §
SEUIR] Sau o2y 2l g undes sa ey so) g e e spougaied |2 opoy ua enbumwizs A ezadwr 4
3L T IO NI 2530
Wil
Bk
NI YONOKW 30 SY3dYL 30 Y 10 8d i

Nombre y sello de la Empresa

Firma y Aclaracion

20

Monda Departamento 9 de Julio

“«

Pliego de Bases y Condiciones Particulares



Secretaria de

2 San Juan | Ministerio de Infraestructura | Recursos Hidricos
@98 Gobierno Agua y Energia y Energias Renovables

FORMULARIO 6 - ORDEN DE INICIO DE LOS TRABAJOS

Departamento
de Hidraulica

FECHA: ORGANISMO CONTRATANTE: Departamento de Hidraulica

DOMICILIO: Agustin Gnecco 350 Sur - Capital

MODALIDAD DE CONTRATACION: LICITACION PUBLICA N° 0006/2024

EXPEDIENTE N°: 506-001037-2024-GC

ENCUADRE LEGAL: Ley de Contrataciones 2000-A

OBJETO: “Monda Departamento 9 de Julio”.

INSTRUMENTO DE ADJUDICACION:

ADJUDICATARIO:

CUIT Ne: IVA:

DOMICILIO:

Reglon| ITEM | Codigo SIIF Especificacion Longitud (m) P. UNIT. P. TOTAL

Canal impermeabilizado/Tierra $/m

TOTAL GRAL.

SON PESOS XXXXXXXXXXXX CON 00/100.-

LUGAR DE ENTREGA: PLAZO DE ENTREGA o EJECUCION
Firma de la Cocontratante Firma de la Contratante

Pliego de Bases y Condiciones Particulares “Monda Departomento 9 de Julio”
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FORMULARIO 7 - ACTA RECEPCION PROVISORIA DE LOS TRABAJOS

Objeto: “MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO”

Lugary fecha: ..................

En el dia de la fecha se reunen, laempresa ..............ccoceiviiiiinnn.n. representada en
éste acto por el Srla. ... , Yy e DEPARTAMENTO DE
HIDRAULICA, representado en este acto por el Sr/a. ........ceevueveennnn. , a los efectos

de suscribir el Acta de Recepcion Provisoria de los trabajos de la contratacion de

referencia. Con/Sin observaciones.

COCONTRATANTE DPTO. DE HIDRAULICA
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FORMULARIO 8 - ACTA RECEPCION DEFINITIVA DE LOS TRABAJOS

Objeto: “MONDA DEPARTAMENTO 9 DE JULIO”

Lugar y fecha:
En el dia de la fecha se reunen las siguientes personas: ............ccccccccceiiieeneenn.
por el Contratante, ... y por el Cocontratante, habiendo

transcurrido el tiempo estipulado en el Acta de Recepcion Provisoria y verificado el
funcionamiento 6ptimo del objeto de la presente contratacion, se realiza la recepcion
definitiva de los mismos.

En prueba de conformidad las personas arriba mencionadas. Suscriben la presente acta,
en la Ciudad de .........coevvinnnn. , a los.......... dias del mes de................

COCONTRATANTE DPTO. DE HIDRAULICA
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
TRABAJOS DE LIMPIEZA'Y CONSERVACION DE CAUCES.

MEMORIA DESCRIPTIVAS

item “1”: Canal Gral. 9 de Julio 1° seccién, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4.230,
cauce impermeabilizado con un total 4.230 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos
lados, contando en su traza con 3 pasantes (obras de artes),1 sifén cuyo mantenimiento se
encuentra a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 320

item “2”:Canal Rincon Cercado, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4.700,cauce
impermeabilizado con un total 4.700 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados
contando en su traza con 2 pasantes (obras de artes), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 270

item “3”: Canal Majadita 1° Seccién, desde progresiva 0000 hasta progresiva 7533, cauce
impermeabilizado con un total 7533 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados,
contando en su traza con 1 pasantes, y 1 sifén (obras de artes), cuyo mantenimiento se
encuentra a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 310

item “4”: Canal Majadita 2° Seccién, desde progresiva 0000 hasta progresiva 7533, cauce
impermeabilizado con un total 7533 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados,
contando en su traza con 1 pasante ,1 sifon (obras de artes), cuyo mantenimiento se encuentra a
cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 300

item “5.”: Ramo Zungry-Alday, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2.012, cauce
impermeabilizado 1.378 m y en tierra 634 m con un total 2.012 m, con limpieza de banquina de 1
mts de ambos lados contando en su traza con 4 pasante y 2 sifones (obras de arte), cuyo
mantenimiento se encuentra a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de
Jornales 110

item “6”: Ramo Tierra Adentro, desde progresiva 0000 hasta progresiva 1.030, cauce
impermeabilizado con un total 1.030 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados
contando en su traza con 8 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 70

item “7”: Ramo Unién, desde progresiva 0000 hasta progresiva 1500, cauce impermeabilizado
con un total 1500 m, con limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados contando en su traza
con 7 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo de la Junta de Riego
del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 75

item “8”: Ramo Cerveceria, desde progresiva 0000 hasta progresiva 5.350, cauce
impermeabilizado con un total 5.350 m, con una limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados
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contando en su traza con 13 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 300

item “9”: Ramo Guillemein, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2.870, cauce
impermeabilizado con un total 2.870 m, con una limpieza de banquina de 1 mts de ambos lados
contando en su traza con 4 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 210

item “10”: Ramo Gilberto-Sanchez, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2.650, cauce
impermeabilizado con un total 2.650 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 11 pasante y 1 sifon (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra
a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 120

item “11”: Ramo Morandi, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2000, cauce
impermeabilizado con un total 2000 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 5 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 90

item“12”: Ramo Bustos-Alvarez, desde progresiva 0000 hasta progresiva 1.500, cauce
impermeabilizado con un total 1.500 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 8 pasante (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 85

item “13”: Ramo Zunino, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2.100, cauce
impermeabilizado con un total 2.100 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 3 pasante, (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 110

item “14”: Ramo Balmaceda, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4340, cauce
impermeabilizado con un total 4340 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 11 pasante (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 185

item “15”: Ramo Goransky, desde progresiva 0000 hasta progresiva 3.300, cauce
impermeabilizado con un total 3.300 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 3 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 200

item “16”: Ramo Primero, desde progresiva 0000 hasta progresiva 5700, cauce
impermeabilizado con un total 5700 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 1 pasante y 2 sifon (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a
cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 280

item “17”: Ramo Sequndo, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4.700, cauce
impermeabilizado con un total 4.700 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
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contando en su traza con 6 pasante y 1 sifon (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a
cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 270

item “18”: Ramo Tercero, desde progresiva 0000 hasta progresiva 5250, cauce
impermeabilizado con un total 5250 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 4 pasantes 4 sifones (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra
a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 260

item “19”: Ramo Cuarto, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4200, cauce
impermeabilizado con un total 4200 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 2 pasante y 1 sifén (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a
cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 190

item “20”: Ramo Quinto, desde progresiva 0000 hasta progresiva 4532, cauce
impermeabilizado con un total 4.532 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 4 pasante (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 260

item “21”: Ramo Sexto, desde progresiva 0000 hasta progresiva 3.650, cauce
impermeabilizado con un total 3.650 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 4 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 215

item “22”: Ramo Séptimo y Octavo, desde progresiva 0000 hasta progresiva 5.070, cauce
impermeabilizado con un total 5.070 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados
contando en su traza con 1 pasante (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo
de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 190

item “23”: Ramo Panama, desde progresiva 000 hasta progresiva 500, cauce en tierra con un
total 500 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos lados contando en su traza con 3
pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a cargo de la Junta de Riego del
Departamento 9 de Julio. Total de Jornales 55

item “24”: Ramo Yanzén, desde progresiva 0000 hasta progresiva 2.200, cauce

impermeabilizado con un total 2.200 m, con una limpieza de banquina de1mts de ambos lados,
cuyo mantenimiento se encuentra a cargo de la Junta de Riego del Departamento 9 de Julio.
Total de Jornales 190

item “ 25 Canal Gral. 9 de Julio 2° seccién desde progresiva 0000 hasta progresiva 4.230,

cauce impermeabilizado con un total 4.230 m, con una limpieza de banquina de 1mts de ambos
lados contando en su traza con 3 pasantes (obras de arte), cuyo mantenimiento se encuentra a

cargo del Departamento de Hidraulica Total de Jornales 290.
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ARTICULO 1° PLAZO DE ENTREGA o EJECUCION:

El plazo de ejecucién ver en Pliego particular de Bases y Condiciones de Contrataciones
(PBYCP), contados a partir de la fechas de la ORDEN DE TRABAJO, que confeccionara y firmara
el Inspector de los trabajos. El plazo de ejecucién estard estrictamente sujetos al Plan de
Trabajo y los Metodologia que presente cada contratista en su oferta. El cual estara aprobado
por la Junta de Riego Departamento.

La metodologia de trabajo en correspondencia con el Plan de Trabajo presentado por el
contratista se ajustara estrictamente a los plazos establecido en el presente pliego para la
realizacion de la Monda 2024

ARTICULO 2° INSPECTOR DE LOS TRABAJOS:

El inspector de los trabajos sera el INSPECTOR TECNICO DEL DEPARTAMENTO Y
SUPERVISADAS POR EL PRESIDENTE DE LA JUNTA DE RIEGO O REPRESENTANTES DEL

MISMO., quiénes seran responsables que los trabajos que ejecute la Contratista los realice

respetando las Especificaciones Técnicas y el respectivo contrato. -

ARTICULO 3° DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

ITEM N21: CANAL GRAL. 9 DE JULIO

Estos trabajos deberdn ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se debera tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidon Trapecial desde progresiva 000mhasta progresiva

4230m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 5,60 m

/N

/" ancho variable

1,80 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo 0,05 a
0.08%0), o alguna situacidén en particular que se presente que origine el estancamiento del
agua, se deberda realizar la extraccién del agua con motobomba y/o un equipo similar, o
manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la limpieza de la seccidon
interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccion del
pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, debera ser ejecutada en un ancho de N2 1 m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier diametro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segin lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N22: CANAL RINCON CERCADO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

4700m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N23: CANAL MAJADITA 12SECCION

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracion las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

7533m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidon del nuevo material extraido, se procederd a transportar y
depositar

El material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO €.
SECCION TRAPECIAL

1,60m

! ‘ 0y
120m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidén del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccidon interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medira a partir del coronamiento del cauce. En

caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
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debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segln lo determine el Inspector de la Obra.
ITEM N24: CANAL MAJADITA 22 SECCION
Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc. Se deberad tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.
Canal Impermeabilizado, de Seccion Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

7533m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.

3,50m

CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO €.
SECCION TRAPECIAL

1,60 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el

estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
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un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la secciéon interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medira a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segin lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N25: RAMO ZUNGRI ALDAY

Estos trabajos deberdn ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del

Cauce.

Ramo Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

1378m
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Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.

1,00m

B S —

CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

0,60 m

045m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamaiio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1 m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a

0,05m sobre el nivel del terreno natural, segln lo determine el Inspector de la Obra.

Ramo en Tierra, desde progresiva 1378m hasta progresiva 2012m

En los cauces en tierra, se debera realizar la limpieza y desembarque en toda su
longitud. El trabajo consiste en las tareas de limpieza y desembarque en todo el
perimetro de la caja de los canales o ramos, extrayendo todo el material o embanque
organico, desechos, suelos, escombros, malezas, arbustos y vegetacion existente sobre
en la solera y laterales de los canales para dejarlo con sus dimensiones originales.

Si bien existen distintas variantes en los tipos de secciones, en general se deberd
realizar el perfilado de los laterales del canal o ramo, conformando una seccidn
rectangular cuya profundidad serd determinada en cada caso por el Inspector de la
Obra. Para esto deberd controlar variables como la pendiente natural existente, tipo
de suelo, puntos fijos, etc.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material, se procedera a transportar y depositar el

material extraido fuera de la zona de trabajo.
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ITEM N26: TIERRA ADENTRO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracidn las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

1030m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacién del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

Depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo 0,05 a
0.08%0), o alguna situacion en particular que se presente que origine el estancamiento del
agua, se deberd realizar la extraccién del agua con motobomba y/o un equipo similar, o
manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la limpieza de la seccién
interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacidn de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N27: RAMO UNION

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

1500m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque organico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidén del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberda desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del
pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL




b — . Secretaria de
222 San Juan | Ministerio de Infraestructura | Recursos Hidricos Departamento

&% Gobierno Aguay Energia y Energias Renovables | de Hidraulica

En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didametro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segln lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N28: RAMO CERVECERIA

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracidn las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

5350m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigén en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberda desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segiin lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N29: RAMO GUILLEMEIN

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideraciéon las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

2870m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigén en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccidon interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

Embanﬁue a retirar




b — . Secretaria de
222 San Juan | Ministerio de Infraestructura | Recursos Hidricos Departamento

&% Gobierno Aguay Energia y Energias Renovables | de Hidraulica

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medira a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didametro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N210: RAMO GILBERTO-SANCHEZ

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, motoguadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracidn las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

2650m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL




b — . Secretaria de
222 San Juan | Ministerio de Infraestructura | Recursos Hidricos Departamento

&% Gobierno Aguay Energia y Energias Renovables | de Hidraulica

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medira a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N211: RAMO MORANDI

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Secciéon Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

2000m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N212: RAMO BUSTOS-ALVAREZ

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

1500m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccién del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del
pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

Embaniwe a retirar
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a

0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N213: RAMO ZUNINO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se debera tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

2100m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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0,50 m

Embanque a retirar
CANAL / RAMO 0,50 m
IMPERMEABILIZADO —~ -
SECCION RECTANGULAR

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidén del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

Emban?ue aretirar
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N214: RAMO BALMACEDA

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se debera tener en consideracion las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

4340m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque organico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 0,90 m

/N

/" ancho variable

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccién del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segin lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N215: RAMO GORANSKY

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

3300m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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0,60 m

Embanque a retirar
CANAL / RAMO 1,00 m

IMPERMEABILIZADO ~ -

SECCION RECTANGULAR

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

Embanﬁue a refirar
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N216: RAMO PRIMERO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

5700m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,60 m

/N

/" ancho variable

1,00 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situaciéon en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la secciéon interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N217: RAMO SEGUNDO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracion las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

4700m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,60 m

/N

/" ancho variable

1,00 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N218: RAMO TERCERO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

5250m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,58 m

/N
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o

un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la

limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material

existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de

imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar

donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

0,65 m
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N219: RAMO CUARTO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se debera tener en consideracion las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

4200m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,00 m

/N

/" ancho variable

1,00 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N220: RAMO QUINTO

Estos trabajos deberdn ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, motoguadana, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc.. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

4532m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.



Secretaria de

_v.i» San Juan | Ministerio de Infraestructura Recursos Hidricos Departamento
A

Gobierno Aguay Energia y Energias Renovables | de Hidraulica

CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,60m
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a
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En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccién del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.
Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del
pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE

CANAL / RAMO

IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N221: RAMO SEXTO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccidn Trapecial desde progresiva 000m hasta progresiva

36500m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar y

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

SECCION TRAPECIAL 1,60 m

/N

/" ancho variable

1,00 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo

0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el

estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidén del agua con motobomba y/o

un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la

limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material

existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de

las

imperfecciones de la superficie o el tamafno del embanque. El material extraido debera

depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar

donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL
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e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N222: RAMO SEPTIMO Y OCTAVO

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se debera tener en consideracion las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

5070m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.
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/N

y ancho variable

’
D

@ a
Deshorde (segin corrésponda)

N

<4 . (segun corresponda) <«

0,50 m

Embangue a retirar
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO 0,50 m
SECCION RECTANGULAR — o

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccidn del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafo del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

Embangue a retirar
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En el caso de sifones, previo a la limpieza, se debera extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

La limpieza de banquinas de los cauces, debera ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didametro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a

0,05m sobre el nivel del terreno natural, segin lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N223: RAMO PANAMA

Ramo en Tierra, desde progresiva 000m hasta progresiva 500m

En los cauces en tierra, se deberd realizar la limpieza y desembanque en toda su
longitud. El trabajo consiste en las tareas de limpieza y desembanque en todo el
perimetro de la caja de los canales o ramos, extrayendo todo el material o embanque
organico, desechos, suelos, escombros, malezas, arbustos y vegetacion existente sobre
en la solera y laterales de los canales para dejarlo con sus dimensiones originales.

Si bien existen distintas variantes en los tipos de secciones, en general se debera
realizar el perfilado de los laterales del canal o ramo, conformando una seccidn
rectangular cuya profundidad sera determinada en cada caso por el Inspector de la
Obra. Para esto debera controlar variables como la pendiente natural existente, tipo
de suelo, puntos fijos, etc.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material, se procedera a transportar y depositar el

material extraido fuera de la zona de trabajo.
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ranc variableT CANAL / RAMO TIERRA

Embanque a retirar

0,50 m

ja‘\lura‘va‘ri;b:e
Z - 050m

#——=—ancho variable ———

ITEM N224: RAMO YANZON

Estos trabajos deberan ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecanicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccién de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Secciéon Rectangular desde progresiva 000m hasta progresiva

2200m

e Deberad realizarse la limpieza y desembanque en todo el perimetro de la caja de los
cauces, extrayendo todo el material o embanque orgdnico, desechos, suelos,
escombros, malezas, arbustos y vegetacidn existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacion del nuevo material extraido, se procederd a transportar vy
depositar el material fuera de la zona de trabajo.

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el

estancamiento del agua, se deberad realizar la extraccion del agua con motobomba y/o
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un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberd desembancar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamafio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccién de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacion de personas o vehiculos. La seccién del

pasante deberd quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.

PASANTE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO

0,80 m

Emhanfue a retirar 0,60 m

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua

existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembancar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, deberd ser ejecutada en un ancho de N2 1m
por cada lateral, y dicha distancia se medira a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didametro o cafiaverales en el area fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a
0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

ITEM N225: CANAL GRAL. 9 DE JULIO 22 seccién

Estos trabajos deberdn ser realizados por personal obrero con el uso de herramientas
manuales o mecdnicas como son anchadas, moto guadafia, motobombas para extraccion de
agua o equipos similares, etc. Se deberd tener en consideracién las secciones medias del
Cauce.

Canal Impermeabilizado, de Seccion Trapecial desde progresiva 000mhasta progresiva

4230m

e Deberd realizarse la limpieza y desembarque en todo el perimetro de la caja de los

cauces, extrayendo todo el material o embanque organico, desechos, suelos,
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escombros, malezas, arbustos y vegetacién existente en la solera y laterales de los
cauces de modo de restituir sus dimensiones originales.

Se deberd ejecutar el raspado de la superficie de hormigdn en todo el perimetro y el
largo del canal o ramo.

Se deberd depositar el material extraido fuera del ancho determinado para limpieza de
banquinas y en el caso que en la banquina exista producto de monda anterior que
impida la ubicacidn del nuevo material extraido, se procederda a transportar vy

depositar el material fuera de la zona de trabajo.

CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

5,60m

. ancho variable

1,80 m

En el caso de canales impermeabilizados con baja pendiente de fondo (por ejemplo
0,05 a 0.08%0), o alguna situacién en particular que se presente que origine el
estancamiento del agua, se debera realizar la extraccién del agua con motobomba y/o
un equipo similar, o manualmente si es necesario, y posterior a esto se procedera a la
limpieza de la seccion interna del canal.

e Para la limpieza de los pasantes se deberda desembarcar y extraer todo el material
existente en la solera y laterales del mismo, independientemente de las
imperfecciones de la superficie o el tamaio del embanque. El material extraido debera
depositarse en la zona que determine la inspeccidén de obra, que debera ser un lugar
donde no obstaculice la libre circulacién de personas o vehiculos. La seccién del

pasante debera quedar completamente limpia en toda su longitud y altura.
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PUENTE SOBRE
CANAL / RAMO
IMPERMEABILIZADO
SECCION TRAPECIAL

e En el caso de sifones, previo a la limpieza, se deberd extraer con motobomba el agua
existente en las cabeceras y en el conducto para luego desembarcar y extraer el
material existente en el piso y laterales del mismo.

e La limpieza de banquinas de los cauces, debera ser ejecutada en un ancho de N2 1 m
por cada lateral, y dicha distancia se medird a partir del coronamiento del cauce. En
caso de existencia de arboles de cualquier didmetro o cafiaverales en el drea fijada,
debera realizarse el corte de estos no pudiendo dejar tocones con una altura mayor a

0,05m sobre el nivel del terreno natural, segun lo determine el Inspector de la Obra.

En el caso de canales o ramos que en su longitud presenten saltos hidrdulicos con cuenco
amortiguador (Fosa), se deberd realizar la limpieza del mismo y restitucion de la seccién del

cuenco en las condiciones que el Inspector de Obra indique.

ARTICULO 4° LUGAR DE DISPOSICION FINAL DEL MATERIAL EXTRAIDO

El Inspector de la Obra, previo a evaluar la situacién de la zona de obra, dispondra el lugar
donde depositar el material extraido; el cual debera quedar depositado a no menos de un (1)
metro de distancia del borde del canal y fuera del area de trabajo de limpieza de banquina, no
entorpeciendo el libre transito vehicular. En caso de no existir la posibilidad de depositarlo en
la banquina se debera retirar del lugar mediante el trasporte en camién para evitar accidentes
a terceros. El Inspector de la Obra fijard la margen del cauce por donde el personal obrero se
deberd desplazar para la ejecucién de los trabajos.

ARTICULO5° METODO DE EJECUCION:

a) MANO DE OBRA: El proponente debera ofertar y ejecutar los trabajos precedentemente

mencionados con la mano de obra y herramientas adecuados a los trabajos descriptos en el
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presente, a la naturaleza de los bordes y banquinas por los que deberd transitar, a la
resistencia de los suelos que conforman y bordean el cauce, a los obstaculos naturales y
artificiales emplazados a lo largo de la traza de la zona de trabajo, a la maleza y vegetacion
dentro de los mismos y a los rendimientos necesarios para completar los trabajos en el plazo
establecido y conforme al Plan de Trabajo presentado.

b) ORIGEN Y SENTIDO DE AVANCE DE LOS TRABAJOS: Cuando no exista orden de sentido
contrario, los trabajos se realizaran, desde aguas arriba hacia aguas abajo.

c) DERRUMBE Y DESLIZAMIENTO DE TIERRA: El contratista deberda tomar los recaudos
necesarios a fin de evitar derrumbes en los taludes que agranden la seccién del cauce.
ARTICULO 6°: REPARACIONES Y/O REPOSICIONES:

La reparacion y o reposicidn original de cercos, alambrados, pasarelas, puentes precarios y
cualquier otra estructura que se vieran afectadas por la realizacién de los de los trabajos
inherentes a la limpieza del cauce serdn a cargo del contratista. La reparacién y o reposicién de
toda linea de energia, conducto, cafieria, etc., que eventualmente resulten dafiados en los
movimientos del personal obrero y/o en la ejecucidn de las tareas de limpieza, estaran a cargo

del Contratista.

FIRMA DEL PROPONENTE
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ITEM N2 21 RAMO SEXTO
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